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PRIJEDLOG NEZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Nacrtu odluke Vijec¢a o sklapanju Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u
ribarstvu izmedu Europske zajednice i Republike Kabo Verdea (2019.-2024.)
(08662/2019 — C9-0004/2019 — 2019/0078M(NLE))

Europski parlament,
— uzimajuci u obzir Nacrt odluke Vijeca (08662/2019),

— uzimajuci u obzir Protokol o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu
Europske zajednice i Republike Kabo Verdea (2019.-2024.) (08668/2019),

— uzimajuci u obzir zahtjev Vijeca za davanje suglasnosti u skladu s ¢lankom 43. stavkom
2.1 ¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a) podtockom v. i ¢lankom
218. stavkom 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) (C9-0004/2019),

—  uzimajudi u obzir svoju zakonodavnu rezoluciju od ... 2020.! o Nacrtu odluke,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 31. stavak 4. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajednic¢koj ribarstvenoj politici?,

— uzimajuci u obzir svoju Rezoluciju od 12. travnja 2016. o zajednickim pravilima u
pogledu primjene vanjske dimenzije zajednicke ribarstvene politike, ukljucujuéi
sporazume o ribarstvu?,

— uzimajuci u obzir zavr$no izvjescée iz veljace 2018. naslovljeno ,,Ex ante i ex post
evaluacijska studija o Sporazumu o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu Europske
unije 1 Republike Kabo Verdea”,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 105. stavak 2. Poslovnika,
— uzimajuci u obzir misljenje Odbora za razvoj,
— uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za ribarstvo (A9-0023/2020),

A. bududi da je Komisija u pregovorima s vladom Kabo Verdea postigla novi Sporazum o
partnerstvu u odrzivom ribarstvu (Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu
EU-a i Kabo Verdea) i Protokol o njegovoj provedbi za razdoblje od pet godina;

B.  bududi da je op¢i cilj Sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu EU-a i
Kabo Verdea ojacati suradnju u podrucju ribarstva izmedu EU-a i Kabo Verdea, u
interesu obiju strana, promicanjem odrZive ribarstvene politike 1 odrZivog iskoriStavanja
ribolovnih resursa u isklju¢ivom gospodarskom pojasu (IGP) Kabo Verdea;

I Usvojeni tekstovi, P9_TA(0000)0000.
2 SL L 354,28.12.2013., str. 22.
3SL C 58, 15.2.2018., str. 93.
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C. Dbudu¢i da je iskoriStavanje ribolovnih moguénosti na temelju prethodnog Sporazuma o
partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu EU-a i Kabo Verdea iznosilo od 58 % do
68 %, pri cemu su ih plivaricari dobro iskoriStavali, dok su ih plovila s parangalom 1
plovila s ribarskim Stapovima iskori$tavala umjereno;

D. budu¢i da morski psi €¢ine 20 % ulova, ali zbog nepostojanja znanstvenih podataka
ukupni iznos moZzda nije to¢an i mogao bi biti mnogo veci;

E.  bududi da bi se Sporazumom o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu EU-a 1 Kabo
Verdea trebao promicati u¢inkovitiji odrzivi razvoj ribarskih zajednica Kabo Verdea te
povezanih industrija i aktivnosti, ukljuc¢ujuci znanost o ribarstvu; buduci da potpora
koja se pruza na temelju Protokola mora biti u skladu s nacionalnim planovima razvoja i
Akcijskim planom za plavi rast za razvoj unutar ekoloskih ograni¢enja koji je osmisljen
u suradnji s Ujedinjenim narodima kako bi se povecala proizvodnja i profesionalizacija
u sektoru radi zadovoljavanja potreba stanovniStva za hranom 1 zapoS§ljavanjem,;

F.  bududi da bi se i u okviru sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu trebale
podupirati obveze EU-a iz medunarodnih sporazuma, odnosno ciljevi odrzivog razvoja
Ujedinjenih naroda, a narocito cilj odrzivog razvoja br. 14, te buduci da sve mjere EU-a,
ukljucujuéi ovaj Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu, moraju doprinositi
ostvarivanju tih ciljeva;

G. budu¢i da EU u sklopu Europskog razvojnog fonda stavlja na raspolaganje Kabo
Verdeu viSegodi$nji proracun od 55 milijuna EUR, koji je usmjeren na jedno glavno
podrucje, odnosno Ugovor o dobrom upravljanju i razvoju;

H. bududi da bi Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu trebao doprinijeti promicanju
1 razvoju sektora ribarstva Kabo Verdea i da je potrebno izgraditi ili obnoviti osnovnu
infrastrukturu, kao Sto su luke, iskrcajna mjesta, skladista i postrojenja za preradu ribe;

L. budu¢i da se Europski parlament treba odmah 1 u potpunosti obavjestavati u svim
fazama postupaka koji se odnose na Protokol i njegovo produZzenje;

1.  smatra da bi se Sporazumom o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu Europske unije
1 Kabo Verdea trebalo nastojati ostvariti dva jednako vazna cilja: (1) osiguranje
ribolovnih moguénosti za plovila EU-a u isklju¢ivom gospodarskom pojasu Kabo
Verdea na temelju najboljih raspoloZivih znanstvenih saznanja i1 savjeta i uz poStovanje
mjera za o¢uvanje 1 upravljanje regionalnih organizacija ¢iji je ¢lan Kabo Verde —
posebno Medunarodne komisije za ocuvanje atlantskih tuna (ICCAT) — i bez
prekoracenja raspolozivog viska; 1 (2) promicanje daljnje gospodarske, financijske,
tehnicke 1 znanstvene suradnje izmedu EU-a i Kabo Verdea u podrucju odrzivog
ribarstva 1 odgovornog iskoristavanja ribolovnih resursa u isklju¢ivom gospodarskom
pojasu Kabo Verdea, pri ¢emu se u pitanje ne dovode suverene opcije i strategije Kabo
Verdea povezane s vlastitim razvojem; istovremeno smatra da bi se s obzirom na veliku
vrijednost morske biologije u vodama Kabo Verdea Sporazumom trebalo jam¢iti
donosenje mjera za smanjenje sluc¢ajnog ulova od strane plovila EU-a u isklju¢ivom
gospodarskom pojasu Kabo Verdea;

2.  smatra da je potrebno poduzeti mjere kako bi se osiguralo da se ne premasi referentna
tonaza iz Sporazuma;
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skre¢e pozornost na zakljucke ex post i ex ante ocjena Protokola uz Sporazum o
partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu EU-a i Kabo Verdea za razdoblje 2014.-2018.
iz svibnja 2018., u kojima se navodi da se Protokol u cijelosti pokazao u¢inkovitim,
efikasnim, relevantnim za razlic¢ite interese, u skladu sa sektorskom politikom Kabo
Verdea te u velikoj mjeri prihvacen od strane dionika i da se preporucuje sklapanje
novog protokola; isti¢e da ima prostora za konkretniji napredak u suradnji u podrucju
ribarstva izmedu EU-a 1 Kabo Verdea te smatra da se u novom protokolu treba nadi¢i
ono §to je postignuto u prethodnim protokolima u provedbi tog sporazuma, posebno u
pogledu potpore razvoju sektora ribarstva Kabo Verdea;

zagovara potrebu za znatnim napretkom u razvoju sektora ribarstva Kabo Verdea, medu
ostalim ribarske industrije 1 povezanih aktivnosti, te poziva Komisiju da poduzme sve
potrebne mjere, uklju¢ujué¢i mogucu reviziju i povecanje sektorske komponente potpore
1z Sporazuma, uz stvaranje uvjeta za povecanje stope apsorpcije te potpore;

smatra da Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu EU-a i Kabo Verdea
nece ostvariti svoje ciljeve ne bude li doprinio povecanju dodane vrijednosti u Kabo
Verdeu koja je rezultat iskoriStavanja njegovih ribolovnih resursa;

smatra da Sporazum o partnerstvu u odrZivom ribarstvu izmedu EU-a 1 Kabo Verdea te
njegov Protokol moraju biti uskladeni s nacionalnim planovima razvoja i planom plavog
rasta za razvoj sektora ribarstva Kabo Verdea unutar ekoloskih ogranic¢enja, $to su
prioritetna podrucja za potporu EU-a i za koja je potrebno mobilizirati neophodnu
tehnicku 1 financijsku pomo¢, a posebno bi trebali biti usmjereni na:

— izgradnju institucionalnih kapaciteta i poboljSanje upravljanja: izradu propisa,
daljnji razvoj planova upravljanja i potporu provedbi tog zakonodavstva 1 planova
upravljanja

—  jacanje pracenja, kontrole i nadzora isklju¢ivog gospodarskog pojasa Kabo
Verdea i okolnih podrucja

—  jacanje mjera za borbu protiv nezakonitih, neprijavljenih i nereguliranih
ribolovnih aktivnosti, medu ostalim u unutarnjim vodama

—  jacanje partnerstva s drugim zemljama koje su zainteresirane za ribolovne
aktivnosti u isklju¢ivom gospodarskom pojasu Kabo Verdea, posebno u okviru
sporazuma u ribarstvu, te osiguranje transparentnosti objavljivanjem sadrzaja tih
sporazuma i uspostavom regionalnog programa za osposobljavanje i angaZzman
promatraca

— pruZanje potpore pri uspostavi i poboljSanju programa za prikupljanje podataka
koji vlastima Kabo Verdea omogucuje da budu upoznati s raspolozivim resursima
te da podupiru znanstvenu procjenu resursa kako bi se odluke mogle donijeti na
osnovi najboljih dostupnih znanstvenih saznanja

- izgradnju i/ili renoviranje klju¢ne infrastrukture za ribolovne i povezane
aktivnosti, kao $to su vezovi i iskrcajne luke (za industrijski i artizanalni ribolov,
na primjer u luci Mindelo na otoku Sdo Vicente), mjesta za skladiStenje i preradu
ribe, trznice, infrastruktura za distribuciju i stavljanje na trziste te laboratoriji za

RR\1199859HR.docx 5/15 PE643.077v02-00

HR



HR

10.

11.

12.

13.

analizu kvalitete

— potporu i poboljSanje radnih uvjeta za sve radnike, osobito za Zene, u svim
aktivnostima koje su povezane s ribarstvom, uklju¢ujuci ne samo stavljanje na
trziSte ve¢ 1 preradu, upravljanje ribarstvom i znanost o ribarstvu

— potporu znanstvenim saznanjima potrebnima za uspostavu zasti¢enih morskih
podrugja, ukljuc¢ujuéi njihovu provedbu, prac¢enje 1 kontrolu

— ograni¢avanje usputnog ulova osjetljivih vrsta, kao §to su morske kornjace

—  jacanje organizacija koje zastupaju muskarce i Zene u sektoru ribarstva, posebno
onih koje se bave malim artizanalnim ribolovom, ¢ime se doprinosi jacanju
tehnickih, upravljackih i pregovarackih sposobnosti

— izgradnju 1/ili obnovu centara za osnovno 1 strukovno osposobljavanje, ¢ime bi se
poboljsale vjestine ribara, pomoraca i Zena u sektoru ribarstva i ostalih aktivnosti
povezanih s plavim gospodarstvom

—  jacanje mjera za poticanje mladih na rad u ribarstvu

—  jacanje znanstvenih istrazivackih kapaciteta 1 bolje pracenje ribolovnih resursa 1
morskog okoliSa

— poboljsanje opce odrzivosti morskih resursa;

pozdravlja ¢injenicu da se Sporazum ne odnosi na malu pelagi¢nu ribu koja je od velike
vaznosti za lokalno stanovnistvo 1 za koju ne postoji visak;

izrazava zabrinutost zbog potencijalno negativnog uc¢inka ribolovnih aktivnosti na
populaciju morskih pasa u isklju¢ivom gospodarskom pojasu Kabo Verdea;

smatra da je potrebno detaljnije procijeniti koristi provedbe Protokola za lokalna
gospodarstva (u pogledu zaposljavanja, infrastrukture, socijalnih poboljSanja);

smatra da bi bilo pozeljno poboljsati koli¢inu i to¢nost podataka o svim ulovima
(ciljanim vrstama 1 usputnim ulovima), o statusu ocuvanja ribolovnih resursa i o u€¢inku
ribolovnih aktivnosti na morski okolis, te poboljSati provedbu financiranja sektorske
potpore kako bi se omogucila to¢nija procjena utjecaja Sporazuma na morski ekosustav,
ribolovne resurse i na lokalne zajednice, ukljucujuci njegov socioekonomski ucinak;

smatra da bi se u svjetlu moguce zabrane ribolova ili uvodenja ogranic¢enja u pogledu
ribolova trebalo prvo pobrinuti za lokalne potrebe u podrucju ribarstva, i to na temelju
pouzdanih znanstvenih savjeta, kako bi se zajam¢ila odrzivost resursa;

poziva Komisiju 1 vlasti Kabo Verdea da poboljsaju prikupljanje podataka o stokovima i
pracenje stokova u kontekstu prelova te da pritom posebnu pozornost posvete morskim
psima;

poziva Komisiju i drzave ¢lanice da u svojim politikama suradnje i sluzbene razvojne
pomoc¢i koje su usredotocene na Kabo Verde imaju na umu da bi se Europski razvojni
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

fond i sektorska potpora iz ovog Sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu trebali
medusobno nadopunjavati kako bi se doprinijelo jacanju sektoru lokalnog ribarstva i
osiguralo da zemlja ima potpuni suverenitet nad svojim resursima; poziva Komisiju da
preko Europskog razvojnog fonda i drugih relevantnih instrumenata olaksa potrebne
korake za osiguravanje infrastrukture koja se zbog svojeg opsega i troSkova ne moze
izgraditi samo sektorskom potporom u okviru Sporazuma o partnerstvu u odrzivom
ribarstvu, kao Sto su, medu ostalim, ribarske luke (za industrijski 1 artizanalni ribolov);

podrzava potrebu za pove¢anjem doprinosa Sporazuma o partnerstvu u odrzivom
ribarstvu za lokalno izravno 1 neizravno zapoS$ljavanje na plovilima koja djeluju na
temelju tog Sporazuma i u svim ribolovnim aktivnostima, bez obzira na poloZzaj u
proizvodnom lancu; smatra da s tim u vezi drzave ¢lanice mogu imati klju¢nu ulogu 1
aktivno sudjelovati u izgradnji kapaciteta i osposobljavanju;

poziva Komisiju i drzave ¢lanice da dodatno ojacaju svoju suradnju s Kabo Verdeom,
da ocijene mogucnosti za poboljSanje buduce razvojne pomoci, prvenstveno u okviru
novog Instrumenta za susjedstvo, razvoj 1 medunarodnu suradnju koji je predloZen u
sklopu proracuna EU-a za razdoblje 2021. —2027., posebno uzimajuci u obzir dobro
koristenje fondova EU-a u Kabo Verdeu te politicku stabilnost zemlje u slozenom
geopolitickom kontekstu, Sto se mora podrzati i nagraditi;

poziva Komisiju da apelira na Republiku Kabo Verde da financijski doprinos predviden
Protokolom koristi za dugoro¢no jac¢anje svoje nacionalne ribarstvene industrije,
poticanje potraznje za lokalnim ulaganjima 1 industrijskim projektima, poticanje rasta
odrzivog plavog gospodarstva, ¢ime bi se omogucilo otvaranje novih radnih mjesta na
lokalnoj razini 1 povecala privlaénost ribarskih aktivnosti za mlade generacije;

poziva Komisiju da Parlamentu proslijedi te da objavi zapisnike 1 zakljucke sa sastanaka
zajednickog odbora 1z ¢lanka 9. Sporazuma 1 rezultate godisSnjih evaluacija; poziva
Komisiju da predstavnicima Parlamenta omogu¢i da prisustvuju sjednicama
zajednickog odbora kao promatraci te da potice sudjelovanje ribarskih zajednica i
povezanih dionika iz Kabo Verdea;

smatra da bi se trebale prikupiti informacije o koristima provedbe Protokola za lokalna
gospodarstva (u pogledu zaposljavanja, infrastrukture, socijalnih poboljSanja);

poziva Komisiju 1 Vijece da, u skladu sa svojim nadleZnostima i u skladu s ¢lankom 13.
stavkom 2. Ugovora o Europskoj uniji i ¢lankom 218. stavkom 10. UFEU-a u
potpunosti 1 bez odgode Parlament obavjeStavaju u svim fazama postupaka koji se
odnose na Protokol i, po potrebi, na njegovo produZenje;

skrec¢e pozornost Komisije, a posebno Vijeca, na ¢injenicu da insistiranje na postupku
privremene primjene medunarodnih sporazuma prije nego §to je Parlament dao svoju
suglasnost nije u skladu s vode¢im nacelima Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj
izradi zakonodavstva, da se tom praksom uvelike umanjuje status Parlamenta kao jedine
izravno demokratski izabrane institucije EU-a te takoder nanosi Steta demokratskom
kredibilitetu EU-a u cjelini;

poziva Komisiju da bolje integrira ove preporuke u Sporazum o partnerstvu u odrzivom
ribarstvu izmedu EU-a 1 Kabo Verdea te da ih na primjer uzme u obzir u postupku za
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produZenje Protokola;

22. nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u i Komisiji, vladama 1
parlamentima drzava ¢lanica te vladi 1 parlamentu Republike Kabo Verdea.
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3.12.2019

MISLJENJE ODBORA ZA RAZVOJ

upuceno Odboru za ribarstvo

o Prijedlogu nezakonodavne rezolucije o Nacrtu odluke Vijec¢a o sklapanju Protokola o
provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice 1 Republike Kabo
Verdea (2019. —2024.)

(2019/0078M(NLE))

Izvjestiteljica za misljenje: Catherine Chabaud

PRIJEDLOZI

Odbor za razvoj poziva Odbor za ribarstvo da kao nadlezni odbor u prijedlog rezolucije koji
¢e usvojiti uvrsti sljedece prijedloge:

1.

prima na znanje da se u kontekstu prekomjernog iskoriStavanja ribolovnih resursa i
obveze EU-a na ostvarivanje ciljeva odrzivog razvoja, osobito 14. cilja odrzivog razvoja
za oCuvanje i odrzivo koriStenje oceanima, morima i morskim resursima radi ostvarenja
odrzivog razvoja, nova referentna tonaza povecala za 60 % u odnosu na sadasnji
protokol; stoga poziva na pazljivo pracenje stanja stokova, s posebnim naglaskom na
pelagijske morske pse za koje znanstvenici isticu da su osjetljivi;

poziva da se primjena mjera za smanjenje usputnog ulova izri¢ito proglasi obveznom u
svim sporazumima o partnerstvu u odrzivom ribarstvu za flotu EU-a za ribolov na
otvorenom moru;

poziva Komisiju 1 Kabo Verde da dostave detaljnije informacije o kumulativnim
ucincima koje pojedini sporazumi o ribarstvu u predmetnom isklju¢ivom gospodarskom
pojasu imaju na resurse, kao 1 o razvoju aktivnosti povezanih s industrijskim ribolovom
u regiji;

smatra da bi, s obzirom na mnoge izazove s kojima se Kabo Verde suo¢ava, ovaj

protokol i financijska sredstva trebali doprinijeti sljede¢im prioritetima:

— promicanju odrzivog plavog gospodarstva podupiranjem lokalnog artizanalnog
ribolova, hladnog lanca, modernizaciji lucke infrastrukture, higijeni i sigurnosti
opskrbe hranom te jatanjem poloZzaja Zena 1 mladih u lokalnom ribolovu koji
imaju vaznu ulogu u prodaji i preradi;

— podupiranju artizanalnog ribolova i boljem ukljucivanju lokalnih ribarskih
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zajednica u odredivanju mjera koje ¢e se provoditi u okviru sektorske potpore,
primjerice potpora u obliku osposobljavanja;

— poboljSanju znanja i znanstvene suradnju u toj oceanskoj regiji tako da se
lokalnim znanstvenicima omoguci da se ukrcaju na brodove koji djeluju u tom
podrucju u okviru inicijative Ujedinjenih naroda ,,Desetlje¢e znanosti o oceanima
za odrzivi razvoj” (2021. — 2030.) kako bi se podigla svijest lokalnog stanovnistva
1 iskoristilo njihovo znanje;

— promicanju lokalnog gospodarskog razvoja i jatanju obalnih zajednica koje
ovise o morskim resursima;

— sudjelovanju u ambicioznom doprinosu Europske unije i Kabo Verdea
Medunarodnom desetljecu znanosti o oceanima za odrZivi razvoj;

— jacanju, u kontekstu sektorske potpore, pracenja, kontrole i nadzora ribarstva
radi sprjeCavanja nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, posebno
poboljSanjem upravljanja, jatanjem kapaciteta lokalnih dionika, osposobljavanjem
1 suradnjom s lokalnim upravama, ali 1 podupiranjem uspostave inovativnih
tehnika nadzora kao $to je sustav satelitskog pracenja ribarskih plovila, osobito u
pogledu malih otoka koji moraju upravljati ribolovnim aktivnostima unutar 200
milja njihova isklju¢ivoga gospodarskog pojasa (IGP);

— omoguc¢avanju Europskoj uniji i Kabo Verdeu, u skladu s ciljem Protokola,
bliZe suradnju radi promicanja politike odrzivog ribarstva i odgovornog
iskoriStavanja ribolovnih resursa u vodama Kabo Verdea, uz izbjegavanje svakog
oblika prelova u isklju¢ivom gospodarskom pojasu te zemlje;

— suzbijanju oneciS¢enja podupiranjem lokalnih ribara u prikupljanju plastike;

poziva na transparentnost u pogledu upotrebe sektorskih financijskih sredstava
Europske unije kako bi se omogucilo bolje pracenje; stoga poziva na blizu suradnju
izmedu pojedinih nadleznih sluzbi Komisije i predlaze da delegacija EU-a u Kabo
Verdeu pomogne u prac¢enju primjene tog protokola;

podsjeca da transparentni znanstveni podaci uvijek trebaju biti temelj europskog
postupka donoSenja odluka o obnavljanju Protokola kako bi EU mogao ispuniti svoje
obveze u pogledu zastite okolisa;

ustraje u tome da bi taj sporazum trebalo prilagoditi potrebama 1 prioritetima Kabo
Verdea, posebno onima utvrdenima u planu za plavo gospodarstvo te zemlje;

poziva Komisiju da se pobrine da proSireni paneuropski okvir za ribarstvenu politiku
(APFS) izricito organizira sudjelovanje veceg broja dionika (civilno drustvo, lokalne
ribarske zajednice, znanstvenici) s obje strane u pregovorima i provedbi Protokola;

preporucuje da taj sporazum bude u skladu s drugim programima koje financiraju drugi
donatori i medunarodni partneri poput Svjetske banke, Organizacije za hranu i
poljoprivredu Ujedinjenih naroda ili Africke razvojne banke kako bi se izbjeglo
udvostrucavanje napora te kako bi se podigla javna svijest o razliitim izvorima
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financiranja projekata;

10. podsjeca da su morski resursi prekograni¢ni; stoga poziva na uzimanje u obzir
kumulativnih u¢inaka razli¢itih sporazuma o ribarstvu izmedu zemalja u regiji kako bi
se osnazile regionalne i globalne strategije upravljanja ribarstvom s tre¢im zemljama.
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